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MOTIVERING

Raédets forordning (EU) nr 36/2012 av den 18 januari 2012 om restriktiva &tgarder
med hansyn till situationen i Syrien gav verkan at radets beslut 2011/782/Gusp av
den 1 december 2011%. R&dets beslut 2012/739/Gusp® upphavde och ersatte beslut
2011/782/Gusp. Den 1 juni 2013 upphérde beslut 2012/739/Gusp att gélla. Det
efterfdljdes av beslut 2013/255/Gusp som ar tillampligt till den 1 juni 2014.

Det & nodvandigt att klargora att sddana undantag fran frysning av tillgangar eller
ekonomiska resurser som & nodvandiga for att man ska kunna tillhandahdla
humanitart bistdnd endast bor beviljas om tillgangarna eller de ekonomiska
resurserna frigors till FN i syfte att tillhandahalla bistand i enlighet med FN:s
atgardsplan for humanitart bistand till Syrien. Nar de behdriga myndigheterna
bedomer anstkningar om sddant tillstdnd bor de ta hansyn till de humanitara
principer som faststéllsi det europeiska samforstandet om humanitart bistand.

Det & ocksa nodvandigt att infora ett undantag fran forbudet mot att tillhandahalla
finansiering och finansiellt bistdnd néar det géler dtgarder som genomfors av
Organisationen for forbud mot kemiska vapen (OPCW) i enlighet med punkt 10 i
FN:s sakerhetsrads resolution 2118(2013).

Det & ocksa nodvandigt att infora ett forbud med avseende pa forema som tillhor
det syriska kulturarvet och som olagligen forts bort fran Syrien, for att gora det
|attare att pa ett sakert sétt dterborda dessa foremal till sina rattmatiga agare.

Det kravs ytterligare insatser fran unionens sida for att genomfora dessa atgérder.
Unionens hoga representant for utrikes fragor och sakerhetspolitik samt Europeiska
kommissionen féreslar att forordning (EU) nr 36/2012 éndrasi enlighet med detta.

Rédets beslut 2011/782/Gusp av den 1 december 2011 om restriktiva &tgérder mot Syrien och om
upphévande av besiut 2011/273/Gusp (EUT L 319, 2.12.2011, s. 56).

Radets beslut 2012/739/Gusp av den 29 november 2012 om restriktiva dtgarder mot Syrien och om
upphévande av beslut 2011/782/Gusp (EUT L 330, 30.11.2012, s. 21).
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2013/0417 (NLE)
Gemensamt férslag till
RADETS FORORDNING

om &ndring av forordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva atgarder med hansyn till
situationen i Syrien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssdtt, sarskilt artikel 215,

med beaktande av radets beslut 2013/255/Gusp av den 31 maj 2013 rorande restriktiva

&tgarder mot Syrien®,

med beaktande av det gemensamma forslaget fran unionens hoga representant for utrikes

fragor och sakerhetspolitik och Europeiska kommissionen, och
av foljande skél:

(1)
(2)

3

(4)

()

(6)

Den ...december 2013 antog radet beslut 2013/.../Gusp om andring av beslut

2013/255/Gusp.

Vad gdler forbudet mot att tillhandahdlla finansiering och finansiellt bistand i
samband med vissa varor och viss teknik bor det inforas ett undantag for dtgéarder som
genomfors av Organisationen for forbud mot kemiska vapen (OPCW) i enlighet med

punkt 10 i FN:s sakerhetsrads resolution 2118(2013).

Det bor inforas ytterligare restriktiva atgarder for att underlétta att pa ett sakert sétt
aterborda sadana foremal som tillhor det syriska kulturarvet och som olagligen forts

bort fran Syrien till sinarattmétiga égare.

Undantag frén frysning av tillgangar eller ekonomiska resurser som & nédvandiga for
att man ska kunna tillhandahdla humanitéart bistdnd bor endast beviljas om
tillgangarna eller de ekonomiska resurserna frigors for FN i syfte att tillhandahalla
humanitart bistand i enlighet med FN:s dtgérdsplan for humanitart bistand till Syrien.
N&r de behdriga myndigheterna bedomer ansokningar om sadant tillstand bor de ta
héansyn till de humanitéra principer som faststalls i det europeiska samforstandet om

humanitért bistand.

Dessa atgarder faler inom tillampningsomradet for fordraget, och &tgarder pa
unionsniva & darfor nodvandiga for att genomfora dem, sérskilt for att de ska

tillampas pa ett enhetligt sétt av alla medlemsstaters ekonomiska aktorer.
Forordning (EU) nr 36/2012 bor darfor andras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) nr 36/2012 ska andras pa foljande sétt:

1)

Foljande artikel skainféras som artikel 3b:

3

EUT L 147, 1.6.2013, s. 14.
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2)

3)

4)

" Artikel 3b

Artikel 3a ska inte vara tillamplig pa bestammelserna om finansiering och finansiellt
bistand i samband med import eller transport av kemiska vapen som har identifierats
som sadana av generaldirektoren for Organisationen for forbud mot kemiska vapen
(OPCW), i overensstammelse med madet for konventionen om foérbud mot
utveckling, produktion, lagring och anvéndning av kemiska vapen samt om deras
forstéring (konventionen om kemiska vapen), som genomforts i enlighet med punkt
10 i FN:s sakerhetsrads konvention 2118 (2013).*

Foljande artikel skainforas som artikel 11c:

" Artikel 11c

1. Det ska vara forbjudet att importera, exportera, dverfora eler tillhandahdlla
formedlingstjanster som ror import, export eller 6verforing av syriska kulturforemal
och andra féremd av arkeologisk, historisk, kulturell, séllsynt vetenskaplig eller
religios betydelse, daribland dem som anges i bilaga XI, om de olagligen har forts
bort frén Syrien, sarskilt om

i) dessa foremdl utgor en integrerad del av offentliga samlingar fortecknade hos
syriska museer, arkiv eller biblioteks bevarade samlingar eller inventarier i syriska
religidsainstitutioner, eller

ii) det finns rimlig anledning att missténka att foremalen har forts bort fran Syrien
utan den rattmatige dgarens medgivande eller har forts bort i strid med den syriska
lagstiftning eller FN:s konvention om skydd fér vérldens kultur- och naturarv.

2. Forbudet i punkt 1 ska inte galla om det kan pavisas att foremalet hdller pa att
aterlamnas till Syrien i syfte att aterborda det pa ett sakert sétt till dess réttmétige
agare.”

Artikel 16 f ska ersdttas med foljande:

"f) nédvandiga av humanitara skal, till exempel for att tillhandahalla och underlatta
tillhandahdllande av bistand, inklusive medicinska fornddenheter, livsmedd,
humanitér personal och tillhérande bistand, under forutsittning att tillgangarna eller de
ekonomiska resurserna frigors till FN i syfte att tillhandahdla eller underlétta
tillhandahallandet av bistand i Syrien i enlighet med FN:s &tgardsplan for humanitart
bistand till Syrien, eller for evakueringar fran Syrien,”

Bilagan till dennaférordning ska laggas till som bilaga XI.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Dennafoérordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utférdad i Bryssel den

P& radets vagnar
Ordférande

SV



